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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
DIREKTIVA (ES) 2015/...

(... gada ...)

par ierobeZojumiem attieciba uz dazu piesarnojosu vielu emisiju

gaisa no vidéjas jaudas sadedzinasanas iekartam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 192. panta 1. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu',

nemot véra Regionu komitejas atzinumu?,

saskana ar parasto likumdoganas procediru?,

! OV C 451, 16.12.2014., 134. Ipp.

2 OV C 415, 20.11.2014., 23. 1pp.

Eiropas Parlamenta 2015. gada 7. oktobra nostaja (Oficialaja Véstnesi vl nav publicéta) un
Padomes ... [emums.
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ta ka:

(1

)

3)

“4)

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémuma 1386/2013/ES' (Ricibas programma) ir atzits, ka
piesarnojosu vielu emisijas gaisa pedeéjo gadu desmitu laika ir ievérojami samazinatas,
tomer gaisa piesarpojuma ltmenis daudzas Eiropas dalas joprojam ir problematisks un
Savienibas pilsoni joprojam ir paklauti gaisu piesarnojosam vielam, kas var kait&t vinu
veselibai un labklajibai. Saskana ar Ricibas programmu ekosistémas joprojam cies§ no
parmerigas slapekla un séra nos€dumu veidoSanas, kas saistita ar emisijam no transporta,
neilgtsp&jigas lauksaimniecibas prakses un elektroenergijas razosanas. Daudzviet
Savieniba gaisa piesarnojuma ITmenis joprojam parsniedz Savienibas noteiktos
ierobezojumus un Savienibas gaisa kvalitates standarti joprojam neatbilst Pasaules

Veselibas organizacijas noteiktajiem mérkiem.

Lai ikvienam nodroS$inatu veseligu vidi, Ricibas programma aicinats vietgjos pasakumus
papildinat ar pienacigiem politikas pasakumiem gan valsts, gan Savienibas Iimeni. Ta
nosaka, ka japastiprina centieni panakt pilnigu atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem gaisa

kvalitates joma un jadefing stratégiskie merki un riciba péc 2020. gada.

Zinatniski novert&jumi liecina, ka vidgjais Savienibas pilsonu dzives ilguma samazinajums

gaisa piesarnojuma dg] ir astoni meénesi.

Piesarnojosu vielu emisijas, ko rada kurinama sadedzinaSana vid€jas jaudas sadedzinasanas
iekartas, principa netiek reglamentetas Savienibas [iment, lai gan tas rada aizvien lielaku
dalu gaisa piesarnojuma, it seviski tapéc, ka klimata un energétikas politikas dél ka

kurinamo aizvien vairak izmanto biomasu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 1386/2013/ES (2013. gada 20. novembris) par
vispargjo Savienibas vides ricibas programmu lidz 2020. gadam "Labklajiga dzive ar
pieejamajiem planétas resursiem" (OV L 354, 28.12.2013., 171. Ipp.).
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(5) Kurinama sadedzinasanu dazas mazas jaudas sadedzinasanas iekartas un ierics aptver
1stenoSanas pasakumi, ka tas minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2009/125/EK". Steidzami ir vajadzigi jauni pasakumi saskana ar Direktivu 2009/125/EK,
lai likvidetu palikuSo regul&juma iztrukumu. Kurinama dedzinasanu lielas jaudas
sadedzinasanas iekartas no 2013. gada 7. janvara reglament€ Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2010/75/ES?, bet lidz 2015. gada 31. decembrim lielas jaudas
sadedzinaSanas iekartam, uz kuram attiecas Direktivas 2010/75/ES 30. panta 2. punkts,

joprojam piemero Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2001/ 80/EK>.

(6) Komisija sava 2013. gada 17. maija zinojuma Eiropas Parlamentam un Padomei par
parskatiSanu, kas veikta saskana ar 30. panta 9. punktu un 73. pantu Direktiva 2010/75/ES
par ripnieciskajam emisijam, kura pievérSas emisijam, ko rada intensiva lopkopiba un
sadedzinasanas iekartas, secinaja, ka attieciba uz kurinama dedzinasanu vid€jas jaudas
sadedzinaSanas iekartas iespgjas izmaksu zina efektivi samazinat emisijas gaisa ir

uzskatami paraditas.

! Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 21. oktobra Direktiva 2009/125/EK, ar ko

izveido sistému, lai noteiktu ekodizaina prasibas ar energiju saistitiem raZojumiem

(OV L 285, 31.10.2009., 10. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 24. novembra Direktiva 2010/75/ES par

ripnieciskajam emisijam (piesarnojuma integréta noveérsana un kontrole) (OV L 334,

17.12.2010., 17. 1pp.).

3 Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 23. oktobra Direktiva 2001/80/EK par
ierobezojumiem attieciba uz dazu piesarnojoso vielu emisiju gaisa no lielam sadedzinaSanas
iekartam (OV L 309, 27.11.2001., 1. Ipp.).
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(7

®)

©)

Savienibas starptautiskas saistibas attieciba uz gaisa piesarnojumu, kuru merkis ir mazinat
paskabinasanos, eitrofikaciju, piezemes ozona veidosanos un dalinu emisijas, ir
apstiprinatas Géteborgas protokola Konvencijai par gaisa parrobezu piesarnojumu lielos
attalumos, kas tika grozits 2012. gada, lai stiprinatu esos$as saistibas samazinat séra
dioksida, slapekla oksidu, amonjaka un gaistoSo organisko savienojumu emisijas un
noteiktu jaunas samazinasanas saistibas attieciba uz smalkajam dalinam (PM2,5), kas

jasasniedz, sakot ar 2020. gadu.

Komisijas 2013. gada 18. decembra pazinojuma Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai "Programma "Tiru gaisu

Smm

Eiropa"" pausts aicinajums rikoties, lai kontrol€tu gaisu piesarnojoso vielu emisijas no
vidgjas jaudas sadedzinasanas iekartam, tadgjadi pilnveidojot sadedzinaSanas iekartu
nozares tiesisko regulgjumu. Programma "Tiru gaisu Eiropa" pilnveido piesarnojuma
samazinasanas programmu 2020. gadam, kas noteikta Komisijas 2005. gada 21. septembra
pazinojuma Eiropas Parlamentam un Padomei "Tematiska stratégija par gaisa
piesarnojumu", un izvirza negativas ietekmes samazinasanas mérkus laikposmam lidz
2030. gadam. Lai sasniegtu visus mingtos stratégiskos mérkus, biitu jaizveido regul&juma

noteikSanas programma, paredzot arT pasakumus vidgjas jaudas sadedzinasanas iekartu

emisiju kontrolei.

Vidgjas jaudas sadedzinaSanas iekartas biitu jaizstrada un jaekspluaté tada veida, lai
veicinatu energoefektivitati. Sie apsvérumi, ka arf ekonomiskie apsvérumi, tehniskas
iesp&jas un esoso videjas jaudas sadedzinasanas iekartu dzives cikls biitu jo Tpasi janem
vera, atjaunojot vidgjas jaudas sadedzinaSanas iekartas vai piepemot I€mumus par

biitiskiem ieguldijumiem.
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(10)

(1D

(12)

(13)

Lai nodrosinatu, ka vidgjas jaudas sadedzinasanas iekartas ekspluatacija nenoved pie gaisa
kvalitates pasliktinasanas, pasakumiem, ko veic, lai ierobezotu séra dioksida, slapekla
oksidu un puteklu emisijas gaisa, nevajadz€tu izraisit citu piesarnojosu vielu, piemeram,

oglekla monoksida, emisiju palielinajumu.

St direktiva nebiitu piemérojama vidgjas jaudas sadedzinasanas iekartam, uz kuram jau
attiecas Savienibas méroga minimalas prasibas, piem&ram, iekartam, uz kuram attiecas
Direktivas 2010/75/ES III nodala paredzetie apvienoSanas noteikumi, vai iekartam, kuras
tiek sadedzinati vai lidzsadedzinati cietie vai skidrie atkritumi un uz kuram tadg] attiecas

§ts direktivas I'V nodala.

Ar1 dazas citas vid€jas jaudas sadedzinasanas iekartas butu jaizslédz no $is direktivas

darbibas jomas, pamatojoties uz to tehniskajam ipaSibam vai to lietojumu konkrétas

darbibas.

Ta ka uz vidgjas jaudas sadedzinasanas iekartam, kuras sadedzina parstrades procesa
kurinamo atseviski vai kopa ar citu kurinamo, energijas razoSanai mineralellas un gazes
parstrades rupnicas, un uz regeneracijas katliem pulpas razo$anas iekartas attiecas emisiju
Itmeni, kas saistiti ar labako pieejamo tehnisko panémienu (LPTP), kuri izklastiti LPTP
secinajumos, kas jau noteikti Direktiva 2010/75/ES, Sai direktivai uz $adam iekartam

nebiitu jaattiecas.
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(14)

(15)

(16)

(17)

Sai direktivai biitu jaattiecas uz sadedzina$anas iekartam, tostarp kombinaciju, ko veido
divas vai vairakas jaunas vid€jas jaudas sadedzinasanas iekartas, ar kop&jo nominalo
ievadito siltumjaudu, kas ir vienada ar vai lielaka par 1 MW un mazaka par 50 MW.
AtseviSkas sadedzinasanas iekartas, kuru nominala ievadita siltumjauda ir mazaka ka

1 MW, nebiitu janem v&ra, aprékinot sadedzinasanas iekartu kombinacijas kop&jo
nominalo ievadito siltumjaudu. Lai nepielautu reguléjuma nepilnibas, $ai direktivai biitu
jaattiecas arT uz kombinaciju, ko veido jaunas vid€jas jaudas sadedzinaSanas iekartas, ja
kop€ja nominala ievadita siltumjauda ir vienada ar vai lielaka par 50 MW, neskarot

Direktivas 2010/75/ES III nodalu.

Lai nodroSinatu, ka tiek kontrolétas s€ra dioksida, slapekla oksidu un puteklu emisijas
gaisa, katra vid€jas jaudas sadedzinaSanas iekarta biitu jaekspluate tikai tad, ja tai ir
pieskirta atlauja vai to ir registréjusi kompetenta iestade, pamatojoties uz operatora

iesniegto informaciju.

Lai kontrol€tu emisijas gaisa no vid€jas jaudas sadedzinasanas iekartam, Saja direktiva

biitu janosaka emisijas robezvertibas un monitoringa prasibas.

Direktivas II pielikuma noteiktas emisijas robezvertibas nebiitu jaattiecina uz vidgjas
jaudas sadedzinasanas iekartam Kanariju salas, Francijas aizjuras departamentos, Azoru un
Madeiras salas, jo pastav tehniskas un logistikas problémas saistiba ar $adu iekartu izoléto
atraSanas vietu. Lai samazinatu $§adu iekartu emisijas gaisa un iesp&jamos riskus cilvéka
veselibai un videli, attiecigajam dalibvalstim biitu janosaka §adu iekartu emisijas

robezveértibas.
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(18)

(19)

(20)

@2y

(22)

Lai nodrosinatu pietickami ilgu laiku pasreizgjo vid€jas jaudas sadedzinaSanas iekartu
tehniskai pielagoSanai §1s direktivas prasibam, emisijas robezvertibas minétajam iekartam
biitu japiemeéro, kad bis apritgjis noteikts laikposms péc §is direktivas pieméroSanas

dienas.

Lai nemtu véra specifiskos apstaklus, kad emisijas robezvértibu piemerosana raditu
nesamerigi augstas izmaksas salidzinajuma ar ieguvumiem videi, dalibvalstim vajadz€tu
biit iesp&jai noteikt atbrivojumu no pienakuma ieverot Saja direktiva noteiktas emisijas
robezvertibas vid€jas jaudas sadedzinaSanas iekartam, kuras izmanto arkartas gadijumos un

darbina ierobezotos laika periodos.

Nemot véra infrastruktiiras ierobezojumus, ar ko saskaras esosas vid€jas jaudas
sadedzinasanas iekartas, kas ir dala no mazas, izol€tas sist€mas (SIS) vai izolétas
mikrosistemas (MIS), un ta ka ir javeicina to starpsavienojumi, $adam iekartam vajadzetu

dot vairak laika, lai tas pielagotu Saja direktiva noteiktajam emisijas robezvertibam.

Apsverot kop€jos ieguvumus, ko dod centralizéta siltumapgade, samazinot tada kurinama
izmantoSanu majsaimniecibas, kas rada lielu gaisa piesarnojumu, un uzlabojot
energoefektivitati un samazinot CO; emisijas [imeni, dalibvalstim biitu javar dot vairak
laika eso$ajam vid€jas jaudas sadedzinaSanas iekartam, kas lielu dalu no sarazota deriga
siltuma piegada centralizetas siltumapgades tiklam, lai tas pielagotos $aja direktiva

noteiktajam emisijas robezveértibam.

Apsverot to, ka nesenie ieguldijumi biomasas stacijas ir veikti ar noliiku palielinat

atjaunojamo energoresursu izmantoSanu un ka to rezultata jau ir samazinajies piesarnojosu
vielu emisijas Itmenis, ka ar, lai nemtu véra saistitos ieguldijumu ciklus, dalibvalstim biitu
javar dot $adam stacijam vairak laika, lai tas pielagotos $aja direktiva noteiktajam emisijas

robezveértibam.
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(23) Nemot vera gazes kompresoru staciju butisko nozimi valstu gazes parvades tiklu droSuma
un droSas ekspluatacijas nodrosinasana, ka ar1 pasos ierobezojumus saistiba ar to
uzlaboSanu, dalibvalstim biitu javar dot vairak laika vid€jas jaudas sadedzinaSanas
iekartam, kuras darbina §adas stacijas, lai tas pielagotos $aja direktiva noteiktajam slapekla

oksidu emisijas robezvertibam.

(24) Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 193. pantu §1 direktiva neliedz
dalibvalstim uzturét speka vai ieviest stingrakus aizsargpasakumus. Sadi pasakumi var biit
nepiecieSami, piemeéram, zonas, kas neatbilst gaisa kvalitates robezvertibam. Min&tajos
gadijumos dalibvalstim, izstradajot Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2008/50/EK" paredzgtos gaisa kvalitates planus, biitu jaizverte nepieciesamiba piemérot
emisijas robezvértibas, kas bitu stingrakas neka 3aja direktiva noteiktas prasibas. Sados
novertéjumos biitu janem vera rezultati, ko dod informacijas apmaina par labako emisijas
samazinasanas veiktsp&ju, kuru var panakt ar labakajam pieejamajam un jaunam
tehnologijam. Komisijai vajadzétu organizet $adu informacijas apmainu ar dalibvalstim,
attiecigajam riipniecibas nozarém, tostarp operatoriem un tehnologiju nodrosinatajiem,

nevalstiskajam organizacijam, ar1 tam, kas veicina vides aizsardzibu.

(25) Dalibvalstim butu janodrosina, ka §1s direktivas prasibu neieveérosanas gadijuma vidg€jas
jaudas sadedzinaSanas iekartas operators veic vajadzigos pasakumus. Dalibvalstim biitu
jaizveido sistéma, ar ko parbaudit vid€jas jaudas sadedzinaSanas iekartu atbilstibu §is

direktivas prasibam.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/50/EK (2008. gada 21. maijs) par gaisa
kvalitati un tiraku gaisu Eiropai (OV L 152, 11.6.2008., 1.1pp.).
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(26)

27)

(28)

(29)

(30)

Lai nodrosinatu efektivu §1s direktivas TstenoSanu un piemé&rosanu, inspekcijas attieciga
gadijuma péc iespéjas biitu jasaskano ar citos Savienibas tiesibu aktos paredz€tajam

inspekcijam.

Sis direktivas noteikumi par piekluvi informacijai saistiba ar tas TIsteno$anu biitu japieméro
ta, lai nodroginatu pilnigu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2003/4/EK

1stenoSanu.

Lai ierobezotu slogu maziem un vidgjiem uznémumiem, kas ekspluaté vidgjas jaudas
sadedzinaSanas iekartas, operatoriem noteiktajiem administrativajiem pienakumiem
saistiba ar informacijas snieg$anu, monitoringu un zinoSanu vajadz&tu biit sam&rigiem un
tadiem, kas neparklajas, lidztekus laujot kompetentajai iestadei efektivi veikt atbilstibas

verifikaciju.

Lai nodrosinatu, ka dalibvalstu sniegta informacija par §is direktivas TstenoSanu ir
konsekventa un saskanota, un veicinatu informacijas apmainu starp dalibvalstim un
Komisiju, Komisijai ar Eiropas Vides agenttras palidzibu butu jaizstrada elektronisks
zinoSanas instruments, kas dalibvalstim biitu pieejams arT iek$€jai lietoSanai valsts

zinoSanas un datu parvaldibas vajadzibam.

Komisijai, nemot véra jaunakas tehnologijas, biitu jaizverte vajadziba grozit I pielikuma
noteiktas emisijas robezvertibas attieciba uz jaunam vidg€jas jaudas sadedzinaSanas
iekartam. Saja sakariba Komisijai ari biitu jaapsver vajadziba noteikt ipasas emisijas
robezvertibas attieciba uz citam piesarnojosam vielam, pieméram, oglekla monoksidu un

iesp&jamos minimalos energoefektivitates standartus.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/4/EK (2003. gada 28. janvaris) par vides
informacijas pieejamibu sabiedribai un par Padomes Direktivas 90/313/EEK atcelSanu (OV
L 41, 14.2.2003., 26. Ipp.).
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(31) Lai noteikumus pielagotu zinatnes un tehnologiju attistibai, biitu jadelegé Komisijai
pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu, lai pielagotu III pielikuma 2. dalas
2. punkta izklastitos atbilstibas noveértéjuma noteikumus. Ir 1pasi butiski, lai Komisija,
veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu liment.
Komisijai, sagatavojot un izstradajot delegétos aktus, biitu janodrosina vienlaiciga,

savlaiciga un atbilstiga attiecigo dokumentu nosiitiSana Eiropas Parlamentam un Padomei.

(32) Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus §1s direktivas Istenosanai un vienkarSotu un
pilnvaras precizet zinojumu tehnisko formatu. Miné&tas pilnvaras bitu jaizmanto saskana ar

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011".

(33) Nemot vera, ka §1s direktivas mérkus, proti, uzlabot vides kvalitati un cilvéku veselibu,
nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet to méroga un iedarbibas d&| var
labak sasniegt Savienibas [Tmeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta
noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir

vajadzigi min€to mérku sasniegSanai.

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas 1stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(34) Saja direktiva ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas jo Ipasi atziti Eiropas Savienibas
Pamattiesibu harta ("harta"). Sis direktivas mérkis jo Tpasi ir nodrosinat, lai tiktu piemérots

hartas 37. pants par vides aizsardzibu.

(35) Saskana ar dalibvalstu un Komisijas 2011. gada 28. septembra kopigo politisko deklaraciju
par skaidrojosiem dokumentiem' dalibvalstis ir appgmusas pamatotos gadijumos
pazinojumam par transponésanas pasakumiem pievienot vienu vai vairakus dokumentus,
kas paskaidro saistibu starp direktivas elementiem un attiecigajam valsts transponéSanas
instrumentu dalam. Attieciba uz $o direktivu likumdevgjs uzskata, ka $adu dokumentu

nositiSana ir pamatota,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

! OV C 369, 17.12.2011., 14. Ipp.
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1. pants

Prieksmets

Si direktiva paredz noteikumus, lai kontrolétu séra dioksida (SO,), slapekla oksidu (NO,) un
puteklu emisijas gaisa no vidgjas jaudas sadedzinasanas iekartam un tadéjadi samazinatu emisijas

gaisa un iesp&jamo risku, ko $adas emisijas varétu radit cilveéku veselibai un videi.
St direktiva arT paredz noteikumus par oglek]a monoksida (CO) emisiju monitoringu.
2. pants
Darbibas joma

1. So direktivu pieméro sadedzinasanas iekartam, kuru nominala ievadita siltumjauda ir
vienada ar vai lielaka par 1 MW un mazaka par 50 MW ("vidgjas jaudas sadedzinasanas

iekartas"), neatkarigi no to izmantota kurinama veida.

2. So direktivu pieméro arf kombinacijai, ko veido jaunas vidgjas jaudas sadedzinaanas
iekartas atbilstigi 3.a pantam, tostarp kombinacijai, kuras kop&ja nominala ievadita
siltumjauda ir vienada ar vai lielaka par 50 MW, ja vien §ada kombinacija nav

sadedzinasanas iekarta, uz kuru attiecas Direktivas 2010/75/ES III nodala.
3. So direktivu nepieméro:

a)  sadedzinasanas iekartam, uz kuram attiecas Direktivas 2010/75/ES III vai IV nodala;

PE-CONS 42/15 DA/eca 12
DGE 1 LV



b)

d)

sadedzinaSanas iekartam, uz kuram attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktiva 97/68/EK !

lauku saimniecibas izmantotam sadedzinasanas iekartam, kuru kop€ja nominala
ievadita siltumjauda ir mazaka par vai vienada ar 5 MW un kuras ka kurinamo
izmanto vienigi neparstradatus majputnu méslus, ka minéts Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulas (EK) Nr. 1069/2009% 9. panta a) punkta;

sadedzinasSanas iekartam, kuras degSanas gazveida produktus izmanto priekSmetu vai

materialu tieSai apsildei, zavesanai vai jebkada cita veida apstradei;

sadedzinasanas iekartam, kuras degSanas gazveida produktus izmanto tiesai apkurei,

lai darba vietas apstaklu uzlabosanas noliika apsilditu iekStelpas;

pecdedzinasanas iekartam, kas paredzetas izpliides gazu attiriSanai sadedzinot, ja tas

nedarbojas ka neatkarigas sadedzinaSanas iekartas;

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 97/68/EK (1997. gada 16. decembris) par

dalibvalstu tiestbu aktu tuvinasanu attieciba uz pasakumiem pret gazveida un dalinveida
piesarpotaju emisiju no iekSdedzes motoriem, ko uzstada visurgaj&jai tehnikai (OV L 59,
27.2.1998., 1. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1069/2009 (2009. gada 21. oktobris), ar
ko nosaka veselibas aizsardzibas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes
blakusproduktiem un atvasinatajiem produktiem, kuri nav paredzeti cilvéku pat€rinam, un ar
ko atcel Regulu (EK) Nr. 1774/2002 (Dzivnieku izcelsmes blakusproduktu regula)

(OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.).
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g)  tehniskajam iericém, kas paredz&tas sauszemes transportlidzeklu, kugu vai gaisa

kugu piedzinai;

h)  gazturbinam un gazes un dizela dzingjiem, kad tos izmanto uz platformam atklata

jura;
1)  katalitiska krekinga katalizatoru regeneracijas iekartam;
1) iekartam s€ra iegiiSanai no s€riidenraza;
k)  reaktoriem, ko izmanto kimiskaja riipnieciba;
1)  koksa krasnim;
m) kauperiem (domnas krasnu gaisa silditajiem);
n)  krematorijam;

0) sadedzinasanas iekartam, kuras sadedzina naftas parstrades procesa kurinamo
atseviski vai kopa ar citu kurinamo, energijas razosanai mineralellas un gazes

parstrades rupnicas;
p)  regeneracijas katliem pulpas raZzoSanas iekartas.

4. S1 direktiva neattiecas uz izpétes, izstrades vai testé€Sanas darbibam, kas saistas ar vidéjas
jaudas sadedzinaSanas iekartam. Dalibvalstis var noteikt IpaSus nosacijumus §a punkta

pieme&rosanai.
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3. pants
Definicijas

Saja direktiva pieméro $adas definicijas:

1) "emisija" ir vielu izplide no sadedzinasanas iekartas gaisa;

2) "emisijas robezvertiba" ir tas vielas pielaujamais daudzums sadedzinaSanas iekartas
atlikumgazes, kuru var izvadit gaisa noteikta laikposma;

3) "slapekla oksidi" (NOy) ir slapekla monoksids un slapekla dioksids, kas izteikti ka slapekla
dioksids (NO»);

4) "putekli" ir jebkadas formas, struktiiras vai blivuma dalinas, kuras dispergétas gazeé
paraugu nemsanas vietas apstaklos, kuras var atdalit, veicot filtréSanu noteiktos apstaklos
péc tam, kad ieglits analiz€jamas gazes reprezentativs paraugs, un kuras paliek augSpus no
filtra un uz ta péc zaveésanas noteiktos apstaklos;

5) "sadedzinasanas iekarta" ir tehniska ierice, kura oksidé kurinamo, lai izmantotu $adi iegiito
siltumenergiju;

6) "esoSa sadedzinaSanas iekarta" ir sadedzinaSanas iekarta, kuras ekspluatéSana saskana ar
valsts tiestbu aktiem ir uzsakta ir pirms ..." vai kurai saskana ar valsts tiesibu aktiem atlauja
ir pieskirta pirms ..."", ar noteikumu, ka iekartas ekspluatacija ir uzsakta ne vélak ka ...";

* OV: ludzu, ievietojiet datumu - 1 gads p&c §1s regulas transpongs$anas datuma.

* OV: liidzu ievietot §is regulas transpong$anas datumu.
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7)

8)

9)

10)

11)

12)

"jauna sadedzinaSanas iekarta" ir jebkura sadedzinasanas iekarta, kas nav esosa

sadedzinasanas iekarta;
"dzingjs" ir gazes dzingjs, dizeldzingjs vai divu kurinamo dzingjs;

"gazes dzingjs" ir iekSdedzes dzingjs, kur§ darbojas saskana ar Oto ciklu un kura kurinama

aizdedzinasanai izmanto dzirkstelaizdedzi;

"dizeldzingjs" ir iekSdedzes dzingjs, kurs darbojas saskana ar dizela ciklu un kura kurinama

aizdedzinasanai izmanto kompresijas aizdedzi;

"divu kurinamo dzingjs" ir iekSdedzes dzingjs, kura izmanto kompresijas aizdedzi un kurs
darbojas saskana ar dizela ciklu, kad izmanto skidro kurinamo, bet saskana ar Oto ciklu,

kad izmanto gazveida kurinamo;

"gazturbina" ir jebkura rotacijas iekarta, kura siltumenergiju parvér§ mehaniska darba un
kuras galvenas sastavdalas ir kompresors, siltumiekarta, kura oksidé kurinamo darba
Skidruma sakars€Sanai, un turbina; $is apzim&jums aptver gan atverta cikla, gan kombingta
cikla gazturbinas, ka ari gazturbinas kogeneracijas rezima, visas - ar papildu kurinasanu vai

bez tas;
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13)

14)

15)

16)

17)

"maza, izol&ta sistema" (SIS) ir tada maza, izol&ta sist€ma, ka definéts Eiropas Parlamenta

un Padomes Direktivas 2009/72/EK" 2. panta 26. punkta;

"izoléta mikrosisteéma" (MIS) ir tada izoleta mikrosisteéma, ka definéts Direktivas

2009/72/EK 2. panta 27. punkta;
"kurinamais" ir jebkurs ciets, Skidrs vai gazveida degoss materials;

"naftas parstrades procesa kurinamais" ir ciets, Skidrs vai gazveida degoSs materials, kas
radies j€lnaftas destilacijas un konversijas procesos, tostarp naftas parstrades deggaze,

sint€zes gaze, parstrades ripnicas ellas un naftas kokss;

"atkritumi" ir atkritumi, ka tie definéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas

2008/98/EK* 3. panta 1. punkta;

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/72/EK (2009. gada 13. jiilijs) par kopigiem
noteikumiem attieciba uz elektroenergijas ieks€jo tirgu un par Direktivas 2003/54/EK
atcelSanu (OV L 211, 14.8.2009., 55. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/19/EK (2008. gada 19. novembris) par
atkritumiem un par dazu direktivu atcelSanu (OV L 312, 22.11.2008., 3. Ipp.).
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18) "biomasa" ir kads no sadiem produktiem:

a)  produkti, kuru sastava ir tadi augu izcelsmes materiali no lauksaimniecibas vai
mezsaimniecibas, kurus var lietot ka kurinamo tajos eso§as energijas izmantosanai,
b)  $adi atkritumi:
1) augu atkritumi no lauksaimniecibas un mezsaimniecibas;

il)  augu atkritumi no partikas rapniecibas gadijumos, kad iegtto siltumenergiju

regenere;

ii1)  Skiedraini augu atkritumi no pirmreizg€jas pulpas razoSanas un papira razoSanas
no celulozes, ja tos lidzsadedzina razoSanas vieta un izdalijusos siltumenergiju

regenerg;
iv)  korka atkritumi;

v)  koksnes atkritumi, iznemot tadus koksnes atkritumus, kuros pec apstrades ar
koksnes aizsargvielam vai parklajumiem var biit halog€norganiskie
savienojumi vai smagie metali, un jo 1pasi tadus koksnes atkritumus, kas rodas

biivdarbos un biivju nojauksanas darbos;
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19) "gazella" ir:

a)  jebkurS no naftas produktiem iegiits Skidrais kurinamais, uz kuru attiecas KN kodi

2710 1925,2710 19 29,2710 19 47,2710 19 48, 2710 20 17 vai 2710 20 19; vai

b)  jebkurs$ no naftas produktiem iegiits Skidrais kurinamais, kas 250 °C temperatiira,
izmantojot ASTM D86 metodi, destil§jas mazak neka par 65 tilpuma procentiem
(ieskaitot zudumus), bet 350 °C temperattira — vismaz par 85 tilpuma procentiem

(ieskaitot zudumus);

20) "dabasgaze" ir daba sastopamais metans, kas satur 11dz 20 % (p&c tilpuma) inerto

komponentu un citu sastavdalu;
21) "mazuts" ir:

a)  jebkurs no naftas produktiem iegiits Skidrais kurinamais, uz kuru attiecas KN kodi

2710 19 51 Iidz 2710 19 68, 2710 20 31, 2710 20 35 vai 2710 20 39; vai

b)  jebkurs no naftas produktiem iegits Skidrais kurinamais, iznemot gazellu, kas
definéta 15.a punkta, kur§ péc destilacijas raditajiem ietilpst tadu smago ellu grupa,
ko izmanto ka kurinamo, un kur§ 250 °C temperatiira, izmantojot ASTM D86
metodi, destiléjas mazak neka par 65 tilpuma procentiem (ieskaitot zudumus). Ja
destilacijas raditajus nevar noteikt ar ASTM D86 metodi, naftas produktu ar

pieskaita smagajai degvielellai;
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22) "darbibas stundas" ir stundas izteikts laiks, kura sadedzinasanas iekarta darbojas un izvada

emisijas gaisa, iznemot palaiSanas un apturéSanas periodus;

23) "operators" ir fiziska vai juridiska persona, kas ekspluaté vai kontrolé sadedzinasanas
iekartu, vai — ja to paredz valsts normativie akti — persona, kurai delegétas noteicosas

ekonomiskas pilnvaras par iekartas tehnisko darbibu;

24) "zona" ir dalibvalsts teritorijas dala, ko dalibvalsts noteikusi gaisa kvalitates novertéSanas

un parvaldibas vajadzibam, ka noteikts Direktiva 2008/50/EK.

4. pants

Summesana

Kombinaciju, ko veido divas vai vairakas jaunas vid€jas jaudas sadedzinasanas iekartas, uzskata par
vienu vid&jas jaudas sadedzinaSanas iekartu §is direktivas izpratn€, un min&to iekartu nominalas

ievaditas siltumjaudas saskaita, lai aprékinatu iekartas kop&jo nominalo ievadito siltumjaudu, ja:

— sadu vidgjas jaudas sadedzinasanas iekartu atlikumgazes aizvada caur vienu kopigu

skursteni; vai

— nemot vera tehniskos un ekonomiskos faktorus, $adu vidgjas jaudas sadedzinasanas iekartu
atlikumgazes péc kompetentas iestades vertgjuma varétu aizvadit caur vienu kopigu

skursteni.
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5. pants

Atlauju pieskirsana un registrésana

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka neviena jauna vidgjas jaudas

sadedzinasanas iekarta netiek ekspluatéta bez atlaujas vai bez registracijas.

2. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodro§inatu, ka no 2024. gada 1. janvara
neviena esosa vid€jas jaudas sadedzinaSanas iekarta, kuras nominala ievadita siltumjauda ir

lielaka par 5 MW, netiek ekspluatéta bez atlaujas vai bez registracijas.

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka no 2029. gada 1. janvara
neviena esosa vid€jas jaudas sadedzinasanas iekarta, kuras nominala ievadita siltumjauda ir

mazaka par vai vienada ar 5 MW, netiek ekspluatéta bez atlaujas vai bez registracijas.

3. Dalibvalstis precize atlaujas pieskirSanas vai registracijas procediiru vidéjas jaudas
sadedzinaSanas iekartam. Minétas procediiras ietver vismaz operatora pienakumu informéet
kompetento iestadi par videjas jaudas sadedzinasanas iekartas ekspluataciju vai nodomu

V=

adu iekartu ekspluatét un sniegt vismaz informaciju, kas uzskaitita I pielikuma.

4. Kompetenta iestade registré vidéjas jaudas sadedzinasanas iekartu vai uzsak procediru, lai
pieskirtu tai atlauju, viena ménesa laika pec dienas, kad operators sniedzis 3. punkta
miné&to informaciju. Kompetenta iestade informé operatoru par $adu registraciju vai par

atlaujas pieskirSanas procediiras uzsakSanu.
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5. Kompetenta iestade uztur registru ar informaciju par katru vidéjas jaudas sadedzinasanas
iekartu, tostarp I pielikuma uzskaitito informaciju un informaciju, kas iegiita, ievérojot
9. pantu. Esosas vidgjas jaudas sadedzinasanas ickartas tiek ieklautas registra no to
registréSanas datuma vai no datuma, kad tam ir pieskirta atlauja, saskana ar So direktivu.
Kompetenta iestade registra ieklauto informaciju dara pieejamu sabiedribai, tostarp ar

interneta starpniecibu, saskana ar Direktivu 2003/4/EK.

6. Neskarot vidgjas jaudas sadedzinasanas iekartu pienakumu iegit atlauju vai registraciju,
dalibvalstis visparigos saisto$os noteikumos var ietvert prasibas attieciba uz konkrétam
vidgjas jaudas sadedzinasanas iekartu kategorijam. Ja pienem visparigos saistos$os

noteikumus, atlauja vai registracija var vienkarsi ieklaut atsauci uz $adiem noteikumiem.

7. Vidgjas jaudas sadedzinaSanas iekartam, kas ir dala no iekartas, uz kuru attiecas Il nodala
Direktiva 2010/75/ES, $a panta prasibas ir uzskatamas par izpilditam, ja tiek ieveérota

minéta direktiva.

8. Lai izveidotu vienotu atlauju vai registraciju, jebkuru saskana ar citiem valsts vai
Savienibas tiesibu aktiem pieskirtu atlauju vai veiktu registraciju var apvienot ar atlauju vai
registraciju, kas nepiecieSama saskana ar 1. punktu, ar noteikumu, ka minéta vienota

atlauja vai registracija satur $aja panta paredz&to informaciju.

6. pants

Emisijas robezvertibas

1. Neskarot Direktivas 2010/75/ES 1I nodalu, emisijas robezvertibas, kas noteiktas Sts
direktivas II pielikuma, attiecigos gadijumos pieméro vid€jas jaudas sadedzinasanas

iekartam.
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Direktivas II pielikuma noteiktas emisijas robezvertibas neattiecina uz vid&jas jaudas
sadedzinasanas iekartam Kanariju salas, Francijas aizjuras departamentos un Azoru un
Madeiras salas. Minétajam sadedzinasanas iekartam attiecigas dalibvalstis nosaka emisijas
robezvertibas, lai samazinatu to emisijas gaisa un iesp&jamos riskus cilvéka veselibai un

videi.

2. No 2025. gada 1. janvara SO, NOx un puteklu emisijas gaisa no esosam vidg€jas jaudas
sadedzinaSanas iekartam, kuru nominala ievadita siltumjauda ir lielaka par 5 MW, nedrikst

parsniegt emisijas robezvertibas, kas noteiktas II pielikuma 1. dalas 2. un 3. tabula.

No 2030. gada 1. janvara SO,, NOy un puteklu emisijas gaisa no esosam vidgjas jaudas
sadedzinasanas iekartam, kuru nominala ievadita siltumjauda ir mazaka par vai vienada ar
5 MW, nedrikst parsniegt emisijas robezvertibas, kas noteiktas II pielikuma 1. dalas 1. un

3. tabula.

3. Dalibvalstis var noteikt atbrivojumu no prasibas nodrosinat atbilstibu emisijas
robezvertibam, kuras sniegtas II pielikuma 1. dalas 1., 2. un 3. tabula, attieciba uz tadam
esoSam vidgjas jaudas sadedzinaSanas iekartam, kuru 5 gadu slidoSais vid€jais

ekspluatacijas raditajs ir ne vairak ka 500 darbibas stundas gada.

Dalibvalstis var pagarinat pirmaja dala miné&to ierobezojumu Iidz 1 000 darbibas stundam

Sados arkartas gadijumos vai 1paSos apstaklos:

rezerves elektroenergijas razoSanai savienotas salas, ja salas galvena energoapgades

sistéma peksni partrauc darbibu;

— vidgjas jaudas sadedzinasanas iekartam, ko izmanto siltuma razoSanai arkartigi

auksta laika.
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Visos $aja punkta noteiktajos gadijumos iekartam, kuras dedzina cieto kurinamo, piem&ro

puteklu emisijas robezvertibu, kas ir 200 mg/Nm®.

Esosas vidgjas jaudas sadedzinaSanas iekartas, kas ir SIS vai MIS dala, no 2030. gada
1. janvara atbilst emisijas robezvertibam, kuras noteiktas II pielikuma 1. dalas 1., 2. un

3. tabula.

Dalibvalstis 1idz 2030. gada 1. janvarim var atbrivot esosas videjas jaudas sadedzinasanas
iekartas, kuru nominala ievadita siltumjauda ir lielaka par 5 MW, no pienakuma ievérot

II pielikuma noteiktas emisijas robezvertibas, ar noteikumu, ka vismaz 50 % no iekartas
sarazota deriga siltuma, ka slidosais vidgjais apjoms piecu gadu laika, tiks piegadats
centralizetas siltumapgades tiklam tvaika vai karsta Gidens veida. Sada atbrivojuma
gadijuma kompetentas iestades noteiktas emisijas robezvértibas neparsniedz 1100 mg/Nm®

attieciba uz SO, un 150 mg/Nm? attieciba uz putekliem.

Dalibvalstis 11dz 2030. gada 1. janvarim var atbrivot vid&jas jaudas sadedzinasanas
iekartas, kuras galvenais kurinamais ir cieta biomasa un kuras atrodas zonas, kur saskana
ar Direktiva 2008/50/EK paredz&tajiem novert€§jumiem ir nodrosSinata atbilstiba $aja
direktiva noteiktajam robezvertibam, no pienakuma ievérot §is direktivas II pielikuma
noteiktas puteklu emisijas robezvértibas. Sada atbrivojuma gadijuma kompetentas iestades

noteikta putek]u emisijas robezveértiba neparsniedz 150 mg/Nm?.

Kompetenta iestade jebkura gadijuma nodroSina, ka netiek radits ievérojams piesarnojums

un ka kopuma tiek sasniegts augsts vides aizsardzibas Iimenis.
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Dalibvalstis 11dz 2030. gada 1. janvarim var eso$as vid&jas jaudas sadedzinasanas iekartas,
kuru nominala ievadita siltumjauda ir lielaka par 5 MW un kuras izmanto, lai darbinatu
gazes kompresoru stacijas, kas nepiecieSamas, lai nodroSinatu valsts gazes parvades
sistémas droSibu un droSumu, atbrivot no prasibas nodro$inat atbilsttbu NOy emisijas

robezvertibam, kuras noteiktas II pielikuma 1. dalas 3. tabula.

Péc ..." SO,, NOy un puteklu emisijas gaisa no jaunam vid&jas jaudas sadedzinasanas

iekartam neparsniedz emisijas robezvertibas, kas noteiktas II pielikuma 2. dala.

Dalibvalstis var noteikt atbrivojumu no prasibas nodroSinat atbilstibu emisijas
robezvertibam, kuras sniegtas II pielikuma 2. dala, attieciba uz tadam jaunam vidgjas
jaudas sadedzinaSanas iekartam, kuru tris gadu slidosais vidgjais ekspluatacijas raditajs ir
ne vairak ka 500 darbibas stundas gada. Sada atbrivojuma gadijuma iekartam, kuras

dedzina cieto kurinamo, pieméro puteku emisijas robezvertibu, kas ir 100 mg/Nm’.

Zonas vai zonu dalas, kas neatbilst gaisa kvalitates robezvertibam, kuras noteiktas
Direktiva 2008/50/EK, dalibvalstis, izstradajot Direktivas 2008/50/EK 23. panta min&tos
gaisa kvalitates uzlabosanas planus, noveérté nepiecieSamibu atseviskam vidg€jas jaudas
sadedzinasanas iekartam zonas vai zonu dalas piemérot stingrakas emisijas robezvértibas
neka tas, kas noteiktas $aja direktiva, nemot véra §a panta 10. punkta minétas informacijas
apmainas rezultatus, ar noteikumu, ka $adas emisijas robezvertibas biitiski sekmetu gaisa

kvalitates uzlaboSanos.

+

OV: lidzu ievietot datumu - 12 ménesi pec $is regulas transponésanas dienas.
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10. Komisija organiz€ informacijas apmainu ar dalibvalstim, attiecigo riipniecibas nozaru
parstavjiem un nevalstiskajam organizacijam par emisijas Iimeniem, ko var sasniegt ar

labakajam pieejamajam un jaunajam tehnologijam, un par saistitajam izmaksam.
Komisija publicg informacijas apmainas rezultatus.

11. Ja operators nevar ievérot minétas emisiju robezvertibas tapéc, ka deficita apstaklos
partraukts piegadat kurinamo ar zemu séra saturu, kompetenta iestade drikst uz laiku, kas
neparsniedz seSus ménesus, pieskirt atbrivojumu no pienakuma ievérot 2. un 7. punkta
noteiktas SO, emisijas robezvertibas attieciba uz tadam vidg€jas jaudas sadedzinasanas

iekartam, kuras parasti izmanto kurinamo ar zemu sé€ra saturu.

Viena ménesa laika dalibvalstis inform& Komisiju par visiem atbrivojumiem, kas pieskirti

saskana ar pirmo dalu.

12. Kompetenta iestade var pieskirt atbrivojumu no pienakuma ieveérot 2. un7. punkta noteiktas
emisijas robezvertibas, ja vid€jas jaudas sadedzinasanas iekarta, kura dedzina tikai
gazveida kurinamo, izn€muma karta pariet uz citu kurinamo tapéc, ka negaiditi partraukta
gazes piegade, un ja minéta iekarta $a iemesla d€l butu jaapriko ar sekundaru sekundaro
izpliides gazu attiriSanas iekartu. Sadu atbrivojumu pieskir, uz laiku lidz desmit dienam,
iznemot gadijumus, kad operators pierada kompetentajai iestadei, ka atbrivojumu bitu

pamats pieskirt uz ilgaku laikposmu.

Viena ménesa laika dalibvalstis informé Komisiju par visiem atbrivojumiem, kas pieskirti

saskana ar pirmo dalu.
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13.

Ja vidgjas jaudas sadedzinasanas iekarta vienlaicigi izmanto divus vai vairakus kurinamos,

katras piesarnojosas vielas emisijas robezvertibu aprékina sadi:

a)  nosaka katram kurinama veidam piemé&rojamo emisijas robezvertibu, ka noradits

II pielikuma;

b)  noskaidro kurinama Tpatsvaram pielagotu emisijas robezvertibu, ko iegust, katru
atsevisko a) punkta min€to emisijas robezvertibu reizinot ar katra kurinama veida
ievadito siltumjaudu un reizinajumu dalot ar visu kurinama veidu ievaditas

siltumjaudas summu; un

c)  saskaita visas kurinama Tpatsvaram pielagotas emisijas robezveértibas.

7. pants

Operatora pienakumi

Dalibvalstis nodroSina, ka operators veic emisiju monitoringu vismaz saskana ar

I pielikuma 1. dalu.

Vidgjas jaudas sadedzinasanas iekartam, kuras izmanto vairaku veidu kurinamo, emisiju
monitoringu veic laika, kad dedzina kurinamo vai kurinamo kombinaciju, kas varétu radit

vislielakas emisijas, un laika, kad iekarta darbojas normalos ekspluatacijas apstak]os.

Operators visus monitoringa rezultatus saglaba un apstrada ta, lai varétu parbaudit
atbilstibu emisijas robezveértibam saskana ar III pielikuma 2. dala paredzetajiem

noteikumiem.

PE-CONS 42/15 DA/eca 27

DGE 1 LV



4. Ja vidgjas jaudas sadedzinasanas iekartu emisijas robezvertibu ievérosSanas nodrosinasanai
izmanto sekundaro izpliides gazu attiriSanas iekartu, operators saglaba datus vai

informaciju, kas pierada minétas iekartas efektivu pastavigu darbibu.
5. Vidgjas jaudas sadedzinaSanas iekartas operators glaba sadus datus:

a)  kompetentas iestades pieskirtu atlauju vai pieradijumus par tas veiktu registraciju un

attieciga gadijuma ar1 tas aktualiz€tu versiju un ar to saistito informaciju;
b)  monitoringa rezultatus un informaciju, kas minéti 3. un 4. punkta;

c)  attieciga gadijuma datus par darbibas stundam, ka ming&ts 6. panta 3. punkta un

6.panta 8. punkta;

d) datus par iekarta izmantota kurinama veidu un daudzumu un visiem sekundaro

izplides gazu attiriSanas iekartu darbibas trauc€jumu vai bojajumu gadijumiem;

e)  datus par neatbilstibas gadijumiem un pienemtajiem pasakumiem, ka minéts

7. punkta.

Pirmas dalas b) 11dz e) apakSpunkta minétos datus un informaciju glaba vismaz seSus

gadus.
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Operators $a panta 5. punkta noraditos datus un informaciju bez lickas kavesanas pec
pieprasijuma dara pieejamus kompetentajai iestadei. Kompetenta iestade var pieprasit Sos
datus un informaciju, lai parbauditu atbilstibu §is direktivas prasibam. Kompetenta iestade
izdara $adu pieprasijumu, ja kads sabiedribas loceklis pieprasa piekluvi5. punkta

noraditajai informacijai.

Ja netiek ieverotas Il pielikuma paredzetas emisijas robezvertibas, operators veic
vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu atbilstibas atjaunoSanu iesp&jami 1saka laika,
neskarot pasakumus, kas javeic saskana ar 8. pantu. Dalibvalstis paredz noteikumus
attieciba uz veidu, biezumu un formatu, ka operatoram zinot kompetentajai iestadei par

neatbilstibas gadijumiem.

Operators sniedz kompetentajai iestadei visu vajadzigo palidzibu, lai ta varetu veikt
jebkadas inspekcijas un apmekl&jumus klatieng, nemt paraugus un vakt visu informaciju,

kura tai vajadziga pienakumu izpildei saskana ar So direktivu.
Operators péc iespejas saisina vid€jas jaudas sadedzinasanas iekartu darbibas palaiSanas un
apturéSanas periodus.

8. pants

Atbilstibas parbaude

Dalibvalstis nodroSina, ka derigas emisiju vertibas, kas iegiitas, veicot monitoringu saskana

ar III pielikumu, neparsniedz II pielikuma noteiktas emisijas robezvertibas.
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2. Lai parbauditu iekartu atbilstibu §1s direktivas prasibam, dalibvalstis izveido efektivu

sist€ému, par pamatu nemot vides inspekcijas vai citus pasakumus,.

3. Neatbilstibas gadijuma papildus pasakumiem, ko operators veic saskana ar 7. panta
7. punktu, dalibvalstis nodroSina, ka kompetenta iestade liek operatoram veikt visus
vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka bez lickas kavésanas ir atjaunota atbilstiba §1s

direktivas prasibam.
Ja neatbilstibas gadijums izraisa nozimigu gaisa kvalitates pasliktinasanos vietgja teritorija,
vidgjas jaudas sadedzinasSanas iekartas darbibu aptur, [idz atbilstiba ir atjaunota.

9. pants

Vidéjas jaudas sadedzinasanas iekartu izmainas

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka operators bez liekas kavéSanas informé
kompetento iestadi par visam planotajam vid€jas jaudas sadedzinaSanas iekartu izmainam, kas

varétu ietekmét piem&rojamas emisijas robezvertibas.
Kompetenta iestade attiecigi atjaunina atlauju vai registraciju.
10. pants
Kompetentas iestades

Dalibvalstis izraugas kompetentas iestades, kas atbild par $aja direktiva noteikto saistibu izpildi.
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11. pants

ZinoSana

1. Dalibvalstis 11dz 2026. gada 1. oktobrim un 2031. gada 1. oktobrim iesniedz Komisijai
zinojumu ar kvalitativu un kvantitativu informaciju par §is direktivas IstenoSanu, par
visiem pasakumiem, kas veikti, lai parbauditu vidgjas jaudas sadedzinasanas iekartu
ekspluatacijas atbilstibu Sai direktivai, un par visiem izpildes nodrosinasanas pasakumiem,

kas veikti Saja noluka.

Pirmaja zinojuma, kas minéts $a punkta pirmaja dala, ieklauj apléses par gada kop&jam
SO,, NOy un puteklu emisijam no vidgjas jaudas sadedzinasanas iekartam, kas sagrup&tas

pa iekartas tipiem, kurinama veidiem un jaudas kategorijam.

2. Dalibvalstis 11dz 2021. gada 1. janvarim iesniedz Komisijai zinojumu ar aplésém par gada
kop&jam CO emisijam un jebkadu pieejamo informaciju par vidgjas jaudas sadedzinasanas
iekartu radito CO emisiju koncentraciju, kas sagrup@tas pa kurinama veidiem un jaudas

kategorijam.

3. Komisija dalibvalstim dara pieejamu elektroniskas zinoSanas instrumentu, lai tas varétu

iesniegt 1. un 2. punkta min&tos zinojumus.

Komisija ar Tstenosanas aktiem preciz€ zinojumu tehnisko formatu, lai vienkarSotu un
racionalizétu dalibvalstu zinoSanas pienakumus saskana ar $a panta 1. un 2. punkta minéto
informaciju. Minétos stenoSanas aktus pienem saskana ar 15. panta min&to parbaudes

procediiru.
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4. Komisija divpadsmit ménesu laika p&c $a panta 1. punkta noteikto zinojumu sanemsanas
no dalibvalstim iesniedz kopsavilkuma zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei, nemot

vera informaciju, kas darita pieejama saskana ar 6. panta 11. punktu un 6. panta

12. punktu.
5. Veikt 3. un 4. punkta paredzétos pienakumus Komisijai palidz Eiropas Vides agentiira.
12. pants
Parskatisana
1. Komisija Iidz 2020. gada 1. janvarim parskata vid&jas jaudas sadedzinasanas iekartu

sasniegumus energoefektivitates joma un izverte ieguvumus, ko dotu atbilstosi labakajiem

pieejamiem tehniskajiem pan€mieniem noteikti minimalie energoefektivitates standarti.

2. Komisija, pamatojoties uz situaciju jaunako tehnologiju attistiba, lidz 2023. gada
1. janvarim izverte vajadzibu parskatit noteikumus attieciba uz iekartam, kas ir dala no SIS

vai MIS, ka arT II pielikuma 2. dalu.

Veicot So parskatisanu, Komisija arT izverte ar to, vai ir jareglamenté CO emisijas

konkrétiem vai visiem vid€jas jaudas sadedzinasanas iekartu tipiem.

P&c tam parskatiSanu veic reizi desmit gados un taja ieklauj novertejumu, vai ir
nepiecieSams noteikt stingrakas emisijas robezvertibas, jo Tpasi jaunam vidgjas jaudas

sadedzinasanas iekartam.
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Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par $a panta 1. un 2. punkta
miné&tas parskatiSanas rezultatiem, attieciga gadijuma pievienojot legislativa akta

priekslikumu.

13. pants

Pielikumu grozijumi

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 14. pantu, lai III pielikuma 2. dalas

2. punktu pielagotu tehnologiju un zinatnes attistibai.

14. pants

Delegesanas istenosana

Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos

nosacijumus.

Pilnvaras pienemt 13. panta min&tos deleg€tos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu
laikposmu no ...". Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegésanu vélakais devinus
ménesus pirms piecu gadu laikposma beigam. Pilnvaru delegésana tiek automatiski
pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome

neiebilst pret $adu pagarinajumu vélakais tris méneSus pirms katra laikposma beigam.

+

OV: lidzu ievietot §1s direktivas spéka staSanas datumu.
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3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 13. panta min&to pilnvaru
delegésanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums
stajas speka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi vai

vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esosos delegétos aktus.

4. Tiklidz Komisija pienem deleg€tu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam
un Padomei.
5. Saskana ar 13. pantu pienemts deleggtais akts stajas speka tikai tad, ja divos ménesos no

dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms mingta laikposma beigam gan
Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform€jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par

diviem ménesSiem.
15. pants
Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota ar Direktivas 2010/75/ES 75. panta 1. punktu.
Mingta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimeé.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.
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3. Ja komiteja nesniedz atzinumu, Komisija nepienem IstenosSanas akta projektu, un piem&ro

Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta 4. punkta tresa dalu.

16. pants

Sankcijas

Dalibvalstis pienem noteikumus par sankcijam, ko pieméro par to valsts noteikumu parkapumiem,

kuri ir pienemti saskana So direktivu, un veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu sankciju
istenosanu. Paredzetas sankcijas ir iedarbigas, sameérigas un atturoSas. Dalibvalstis pazino mingtos

noteikumus Komisijai ne vélak ka ..." un nekavéjoties informé Komisiju par turpmakiem

grozijumiem, kas tos ietekme.

17. pants

Transponésana

1. Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu §is

direktivas prasibas, Iidz ...”". Dalibvalstis par to tilit informé Komisiju.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai §adu
atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka panémienus, ka izdarama

§ada atsauce.

* OV: ludzu ievietot §1s direktivas transpongSanas datumu.

* OV: liidzu ievietot datumu - 2 gadi péc §is direktivas speka staganas dienas.
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2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem

joma, uz kuru attiecas §1 direktiva.
18. pants
Stasanas spéka

S1 direktiva stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest.

19. pants
Adresati
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Eiropas Parlamenta varda Padomes varda
priekssédetajs priekssédetajs
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I PIELIKUMS

Informacija, kas operatoram ir jasniedz kompetentajai iestadei
1. Vidgjas jaudas sadedzinaSanas iekartas nominala ievadita siltumjauda (MW)

2. Vidgjas jaudas sadedzinaSanas iekartas tips (dizeldzingjs, gazturbina, divu kurinamo

dzingjs, cits dzingjs vai cita vid&jas jaudas sadedzinasanas iekarta);

3. Izmantota kurinama veids un patsvars saskana ar II pielikuma noteiktajam kurinamo
kategorijam
4. Datums, kura sakta vid€jas jaudas sadedzinasanas iekartas ekspluatacija, vai gadijuma, kad

konkréets ekspluatacijas saksanas datums nav zinams, pieradijums par to, ka ekspluatacija

sakta pirms ...";

5. Vidgjas jaudas sadedzinasanas iekartas vai apsaimniekoSanas objekta, kura to izmanto,

darbibas nozare (NACE kods)

6. Paredzamais vid&jas jaudas sadedzinasanas iekartas gada darbibas stundu skaits un vidgja

slodze ekspluatacijas laika

7. Ja izmanto 6. panta 3. punkta vai 6. panta 8. punkta paredz&to atbrivojumu, operatora
parakstita deklaracija, kura tas apnemas ekspluatét vidéjas jaudas sadedzinaSanas iekartu

ne vairak ka min&tajos punktos noteikto stundu skaitu

8. Operatora nosaukums un juridiska adrese un, ja vidgjas jaudas sadedzinasanas iekarta ir

stacionara, iekartas atraSanas vieta

* OV: lidzu ievietot datumu - 12 ménesi péc $is direktivas transponéSanas dienas.
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II PIELIKUMS

6. panta minétas emisijas robezvertibas

Visas $aja pielikuma noteiktas emisijas robezvertibas ir noteiktas pie 273,15 K temperatiiras un
101,3 kPa spiediena p&c korekcijas atbilstosi atlikumgazu fidens tvaika saturam un standartizétam
O, saturam, kas ir 6 % vidg&jas jaudas sadedzinaSanas iekartam, kuras izmanto cieto kurinamo, 3 %
vidg€jas jaudas sadedzinasanas iekartam, kuras nav dzin&ji vai gazturbinas un kuras izmanto Skidro

un gazveida kurinamo, un 15 % dzingjiem un gazturbinam.
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1. DALA

Esoso vidgjas jaudas sadedzinasanas iekartu emisijas robezvertibas

1. tabula

Emisijas robezvértibas (mg/Nm”) esosajam vidgjas jaudas sadedzina$anas iekartam, iznemot

dzingjus un gazturbinas, kuru nominala ievadita siltumjauda ir vienada ar vai lielaka par | MW un

mazaka ka vai vienada ar 5§ MW

Piesarnojosa Cieta Pargjie Gazella Skidrais Dabasgaze Gazveida
viela biomasa cietie kurinamais kurinamais
kurinamie (iznemot gazellu) (iznemot
dabasgazi)
SO, 200 P® 11100 - 350 - 200 @
NOy 650 650 200 650 250 250
Putekli 50 50 - 50 - -

(6]
@
3)

ripnieciba.

Vertiba neattiecas uz iekartam, kuras dedzina tikai koksnes cieto biomasu.

300 mg/Nm® attieciba uz iekartam, kuras dedzina salmus.
400 mg/Nm? attieciba uz koksa krasnu gazém ar zemu siltumietilpibu dzelzs un térauda
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2. tabula

Emisijas robezvértibas (mg/Nm’) esoajam vidéjas jaudas sadedzinaSanas ickartam, kuras nav

dzingji vai gazturbinas un kuru nominala ievadita siltumjauda ir lielaka par 5 MW

Piesarnojosa Cieta Pargjie Gazella Skidrais Dabasgaze Gazveida
viela biomasa cietie kurinamais kurinamais
kurinamie (iznemot gazellu) (iznemot
dabasgazi)
S0, 200 V@ | 400 @ - 350 @ - 35 ©©@
NOx 650 650 200 650 200 250
Putekli 30D 30 - 30 - -

(6]
@
3)

Vertiba neattiecas uz iekartam, kuras dedzina tikai cieto koksnes biomasu.

300 mg/Nm® attieciba uz iekartam, kurds dedzina salmus.

1 100 mg/Nm’ attieciba uz iekartam, kuru nominala ievadita siltumjauda ir lielaka par 5
MW un mazaka ka vai vienada ar 20 MW.

Lidz 2030. gada 1. janvarim — 850 mg/Nm® attieciba uz iekartam, kuru nominala ievadita
siltumjauda ir lielaka par 5 MW un mazaka ka vai vienada ar 20 MW un kuras dedzina
mazutu.

400 mg/Nm? attieciba uz koksa krasnu gazém ar zemu siltumietilpibu un 200 mg/Nm?
attieciba uz domnu gazé€m ar zemu siltumietilpibu, dzelzs un térauda riipnieciba.

170 mg/Nm® attieciba uz biogazi.

50 mg/Nm’ attieciba uz iekartam, kuru nominala ievadita siltumjauda ir lielaka par 5 MW
un mazaka ka vai vienada ar 20 MW.

“

®)

(©)
(7
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3. tabula

Emisijas robezveértibas (mg/Nm?) esoSiem dzin€jiem un gazturbinam

Piesarnojosa Vidgjas jaudas Gazella Skidrais Dabasgaze | Gazveida
viela sadedzinaSanas kurinamais kurinamais
iekartas tips (iznemot gazellu) (iznemot
dabasgazi)
SO, Dzingji un - 120 - 15 W@
gazturbinas
NOx Dzingji 190 99 | 190 OO 190 (6) 190 @
Gazturbinas 200 200 150 200
Putekli Dzingji un - 10® - -
gazturbinas
M 60 mg/Nm’ attieciba uz biogazi.
@ 130 mg/Nm? attieciba uz koksa krasnu gazém ar zemu siltumietilpibu un 65 mg/Nm?

attieciba uz domnu gaz&m ar zemu siltumietilpibu, dzelzs un teérauda riipnieciba.

3)

1 850 mg/Nm? Sados gadijumos:

(‘) dizeldzingjiem, kuru raZzosana tika sakta lidz 2006. gada 18. maijam;

@ divu kurinamo dzingjiem $kidra kurinama rezima.

@ 250 mg/Nm’ attieciba uz dzingjiem, kuru kop&ja nominala ievadita siltumjauda ir vienada
ar vai lielaka par 1 MW un mazaka ka vai vienada ar 5 MW.

©) 250 mg/Nm’ attieciba uz dzingjiem, kuru kop&ja nominala ievadita siltumjauda ir vienada

ar vai lielaka par 1 MW un mazaka ka vai vienada ar 5 MW; 225 mg/Nm® attieciba uz

dzingjiem, kuru kop€ja nominala ievadita siltumjauda ir lielaka par 5 MW un mazaka ka

vai vienada ar 20 MW.
©) 380 mg/Nm? divu kurinamo dzin€jiem gazveida kurinama rezima.

(7

Emisijas robezvertibas ir piemérojamas tikai tad, ja noslodze parsniedz 70 %.

® 20 mg/Nm’ attieciba uz iekartam, kuru kopéja nominala ievadita siltumjauda ir vienada ar
vai lielaka par I MW un mazaka ka vai vienada ar 20 MW.
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1. tabula

Jaunu vidgjas jaudas sadedzinaSanas iekartu emisijas robezvertibas

2. DALA

Emisijas robezvertibas (mg/Nm?) jaunam vidgjas jaudas sadedzinasanas iekartam, iznemot dzin&jus

un gazturbinas

Piesarnojosa Cieta Pargjie Gazella Skidrais Dabasgaze Gazveida
viela biomasa cietie kurinamais kurinamais
kurinamie (iznemot (iznemot
gazellu) dabasgazi)
SO, 200|400 - 350 @ - 35 9@
NO, 3009 | 300© 200 300 © 100 200
Putekli 20D 20 - 20® - -
D Vertiba neattiecas uz iekartam, kuras dedzina tikai cieto koksnes biomasu.
@ Lidz 2025. gada 1. janvarim — 1 700 mg/Nm? attieciba uz iekartam, kuras ir SIS vai MIS
dala.
@ 400 mg/Nm? attieciba uz zemas kaloritates koksa krasnu gazém un 200 mg/Nm? attieciba

uz zemas kaloritates domnu gazém, dzelzs un t€rauda riipnieciba.

“4)
®)

100 mg/Nm® attieciba uz biogazi.
500 mg/Nm® attieciba uz iekartam, kuru kop&ja nominala ievadita siltumjauda ir vienada ar

vai lielaka par 1 MW un mazaka ka vai vienada ar 5 MW.
©) Lidz 2025. gada 1. janvarim — 450 mg/Nm?, ja dedzina mazutu, kas satur no 0,2 % lidz
0,3 % N, un 360 mg/Nm?, ja dedzina mazutu, kas satur mazak neka 0,2 % N, attieciba uz
iekartam, kas ir SIS vai MIS dala.
@ 50 mg/Nm® attieciba uz iekartam, kuru kop&ja nominala ievadita siltumjauda ir vienada ar
vai lielaka par | MW un mazaka ka vai vienada ar 5 MW; 30 mg/Nm’ attieciba uz
iekartam, kuru kop€ja nominala ievadita siltumjauda ir lielaka par 5 MW un mazaka ka vai

vienada ar 20 MW.

® 50 mg/Nm® attieciba uz iekartam, kuru kop&ja nominala ievadita siltumjauda ir vienada ar
vai lielaka par | MW un mazaka ka vai vienada ar 5 MW.
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2. tabula

Emisijas robezveértibas (mg/Nm3) jauniem dzingjiem un gazturbinam

Piesarnojosa | Vidgjas jaudas Gazella | Skidrais Dabasgaze | Gazveida

viela sadedzinasanas iekartas kurinamais kurinamais
tips (iznemot (iznemot

gazellu) dabasgazi)

SO, Dzingji un gazturbinas | - 120 ® - 15@

NOx Dzingji @@ 1909 | 190©® | 95® 190
Gazturbinas ® 75 75 @ 50 75

Putekli Dzingji un gazturbinas | - 10 A04L -

)
@
3)

“

)
(6

(7
®)
®
(10)
1n

Lidz 2025. gada 1. janvarim — 590 mg/Nm? dizeldzin&jiem, kuri ir SIS vai MIS dala.

40 mg/Nm® attieciba uz biogazi.

Dzingjiem, kurus darbina no 500 lidz 1500 stundam gada, var noteikt atbrivojumu no
prasibas nodro§inat atbilstibu min€tajam emisijas robezvertibam, ja tiek piemeroti primarie
pasakumi, lai ierobeZotu NOy emisijas un ievérotu (*) zemsvitras piezimé izklastitas
emisijas robezvertibas.

Lidz 2025. gada 1. janvarim SIS un MIS — 1850 mg/Nm? divu kurinamo dzingjiem $kidra
kurinama rezima un 380 mg/Nm® gazveida kurindma rezima; 1 300 mg/Nm?
dizeldzingjiem ar < 1 200 apgriezieniem miniit€, kuru kop&ja nominala ievadita
siltumjauda ir mazaka ka vai vienada ar 20 MW, un 1 850 mg/Nm? dizeldzingjiem, kuru
kopg&ja nominala ievadita siltumjauda ir lielaka par 20 MW; 750 mg/Nm? dizeldzingjiem ar
> 1200 apgriezieniem minite.

225 mg/Nm? divu kurinamo dzingjiem $kidra kurinama rezima.

225 mg/Nm? dizeldzingjiem ar < 1200 apgriezieniem miniite, kuru kop&ja nominala
ievadita siltumjauda ir mazaka ka vai vienada ar 20 MW.

190 mg/Nm? divu kurinamo dzing€jiem gazveida kurinama rezima.

Sis emisijas robeZvertibas ir piemérojamas tikai tad, ja noslodze parsniedz 70 %.

Lidz 2025. gada 1. janvarim — 550 mg/Nm? iekartam, kuras ir SIS vai MIS dala.

Lidz 2025. gada 1. janvarim — 75 mg/Nm? dizeldzingjiem, kuri ir SIS vai MIS dala.

20 mg/Nm’ attieciba uz iekartam, kuru kop&ja nominala ievadita siltumjauda ir vienada ar
vai lielaka par 1 MW un mazaka ka vai vienada ar 5 MW.
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III PIELIKUMS

Emisiju monitorings un atbilstibas noveértéjums
1. DALA
Emisiju monitorings, ko veic operators
1. Periodiski m&rijumi ir javeic vismaz:

— ik p&c trim gadiem vid€jas jaudas sadedzinasanas iekartam, kuru nominala ievadita
siltumjauda vienada ar vai lielaka par 1 MW, bet ir mazaka ka vai vienada ar

20 MW,

—  reizi gada vid€jas jaudas sadedzinasanas iekartam, kuru nominala ievadita

siltumjauda ir lielaka par 20 MW.
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2. Alternativa iesp€ja 1. punkta mintajam biezumam ir noteikt, ka vidgjas jaudas
sadedzinasanas iekartam, uz kuram attiecas 6. panta 3. punkta un 6. panta 8. punkta

noteikumi, periodiski mérijumi ir javeic katru reizi péc tam, kad pagajis $ads stundu skaits:

— triskarSots maksimalais vidéja gada darbibas stundu skaits, kas piemérojams,
ieverojot 6. panta 3. punktu un 6. panta 8. punktu, vid€jas jaudas sadedzinasanas
iekartam, ja to nominala ievadita siltumjauda ir vienada ar vai lielaka par 1 MW, bet

ir mazaka ka vai vienada ar 20 MW,

— maksimalais vid€jais gada darbibas stundu skaits, kas piem&rojams, ieveérojot 6.
panta 3. punktu un 6. panta 8. punktu, vid€jas jaudas sadedzinasanas iekartam, ja to

nominala ievadita siltumjauda ir lielaka par 20 MW.
Periodisko mérijjumu biezums jebkura gadijuma nav retaks par vienu reizi piecos gados.
3. MerTjumus veic tikai attieciba uz:

a)  piesarnojosam vielam, kuru emisijas robezvertibas attiecigajam iekartam ir noteiktas

Saja direktiva,
b)  CO emisijam visam iekartam.

4. Pirmos m&rjjumus veic ¢etru ménesu laika péc iekartas atlaujas pieskirSanas vai

registracijas vai ekspluatacijas uzsak$anas datuma - izv€loties vélako no Siem datumiem.
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5. Attieciba uz SO, emisijas ka alternativu 1., 2. punkta un 3. punkta a) apakSpunkta
minétajiem SO, mérjjumiem var izmantot citas procediiras, ko parbaudijusi un

apstiprinajusi kompetenta iestade.

6. Dalibvalstis var pieprasit veikt nepartrauktus merfjumus ka alternativu 1. punkta

miné&tajiem periodiskajiem mérfjumiem.

Nepartrauktu mérfjjumu gadijuma automatisko mérijjumu sist€ému parbaudi veic vismaz
reizi gada, izmantojot paral€lus mérijjumus ar standartmetodém, un operators informe

kompetento iestadi par minétas parbaudes rezultatiem.

7. Piesarnojoso vielu paraugu nemsanu un analizi un procesa parametru mérjjumus, ka art
5.un 6. punkta minétas alternativas procediras veic, pamatojoties uz metodém, kas dod
iesp€ju iegiit ticamus, reprezentativus un salidzinamus rezultatus. Uzskata, ka metodes, kas
atbilst saskanotiem Eiropas normu (EN) standartiem, apmierina So prasibu. Katra mérijuma
laika iekarta darbojas stabilos apstak]os ar reprezentativu vienmérigu slodzi. Saja gadijuma

mérijjumos nenem veéra iekartas palaiSanas un apturéSanas periodus.
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2. DALA
Atbilstibas novertéjums

1. Periodisku mérfjjumu gadijuma uzskata, ka atbilstiba 6. panta minétajam emisijas
robezvertibam ir nodroSinata, ja visu secigi veikto mérijumu vai citu to procediiru rezultati,
kas defin€tas un noteiktas saskana ar kompetentas iestades izstradatajiem noteikumiem,

neparsniedz attiecigas emisijas robezvertibas.

2. Nepartrauktu merijumu gadijuma atbilstibu 6. panta minétajam emisijas robezvertibam

noverte, ka noradits Direktivas 2010/75/ES V pielikuma 4. dalas 1. punkta.

Validétas vidgjas vertibas nosaka, ka izklastits Direktivas 2010/75/ES V pielikuma 3. dalas
9.un 10. punkta.

3. Lai aprekinatu vid€jas emisijas vertibas, nenem véra vertibas, kas izméritas 6. panta 11.
punkta un 6. panta 12. punkta mingtajos periodos, ka arT iekartas palaiSanas un apturéSanas

periodos.
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	1. Šo direktīvu piemēro sadedzināšanas iekārtām, kuru nominālā ievadītā siltumjauda ir vienāda ar vai lielāka par 1 MW un mazāka par 50 MW ("vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtas"), neatkarīgi no to izmantotā kurināmā veida.
	2. Šo direktīvu piemēro arī kombinācijai, ko veido jaunas vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtas atbilstīgi 3.a pantam, tostarp kombinācijai, kuras kopējā nominālā ievadītā siltumjauda ir vienāda ar vai lielāka par 50 MW, ja vien šāda kombinācija nav ...
	3. Šo direktīvu nepiemēro:
	a) sadedzināšanas iekārtām, uz kurām attiecas Direktīvas 2010/75/ES III vai IV nodaļa;
	b) sadedzināšanas iekārtām, uz kurām attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 97/68/EK11F ;
	c) lauku saimniecībās izmantotām sadedzināšanas iekārtām, kuru kopējā nominālā ievadītā siltumjauda ir mazāka par vai vienāda ar 5 MW un kurās kā kurināmo izmanto vienīgi nepārstrādātus mājputnu mēslus, kā minēts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas ...
	d) sadedzināšanas iekārtām, kurās degšanas gāzveida produktus izmanto priekšmetu vai materiālu tiešai apsildei, žāvēšanai vai jebkāda cita veida apstrādei;
	e) sadedzināšanas iekārtām, kurās degšanas gāzveida produktus izmanto tiešai apkurei, lai darba vietas apstākļu uzlabošanas nolūkā apsildītu iekštelpas;
	f) pēcdedzināšanas iekārtām, kas paredzētas izplūdes gāzu attīrīšanai sadedzinot, ja tās nedarbojas kā neatkarīgas sadedzināšanas iekārtas;
	g) tehniskajām ierīcēm, kas paredzētas sauszemes transportlīdzekļu, kuģu vai gaisa kuģu piedziņai;
	h) gāzturbīnām un gāzes un dīzeļa dzinējiem, kad tos izmanto uz platformām atklātā jūrā;
	i) katalītiskā krekinga katalizatoru reģenerācijas iekārtām;
	j) iekārtām sēra iegūšanai no sērūdeņraža;
	k) reaktoriem, ko izmanto ķīmiskajā rūpniecībā;
	l) koksa krāsnīm;
	m) kauperiem (domnas krāšņu gaisa sildītājiem);
	n) krematorijām;
	o) sadedzināšanas iekārtām, kurās sadedzina naftas pārstrādes procesa kurināmo atsevišķi vai kopā ar citu kurināmo, enerģijas ražošanai minerāleļļas un gāzes pārstrādes rūpnīcās;
	p) reģenerācijas katliem pulpas ražošanas iekārtās.
	4. Šī direktīva neattiecas uz izpētes, izstrādes vai testēšanas darbībām, kas saistās ar vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtām. Dalībvalstis var noteikt īpašus nosacījumus šā punkta piemērošanai.
	a) produkti, kuru sastāvā ir tādi augu izcelsmes materiāli no lauksaimniecības vai mežsaimniecības, kurus var lietot kā kurināmo tajos esošās enerģijas izmantošanai;
	b) šādi atkritumi:
	i) augu atkritumi no lauksaimniecības un mežsaimniecības;
	ii) augu atkritumi no pārtikas rūpniecības gadījumos, kad iegūto siltumenerģiju reģenerē;
	iii) šķiedraini augu atkritumi no pirmreizējās pulpas ražošanas un papīra ražošanas no celulozes, ja tos līdzsadedzina ražošanas vietā un izdalījušos siltumenerģiju reģenerē;
	iv) korķa atkritumi;
	v) koksnes atkritumi, izņemot tādus koksnes atkritumus, kuros pēc apstrādes ar koksnes aizsargvielām vai pārklājumiem var būt halogēnorganiskie savienojumi vai smagie metāli, un jo īpaši tādus koksnes atkritumus, kas rodas būvdarbos un būvju nojaukšan...

	a) jebkurš no naftas produktiem iegūts šķidrais kurināmais, uz kuru attiecas KN kodi 2710 1925, 2710 19 29, 2710 19 47, 2710 19 48, 2710 20 17 vai 2710 20 19; vai
	b) jebkurš no naftas produktiem iegūts šķidrais kurināmais, kas 250  C temperatūrā, izmantojot ASTM D86 metodi, destilējas mazāk nekā par 65 tilpuma procentiem (ieskaitot zudumus), bet 350  C temperatūrā – vismaz par 85 tilpuma procentiem (ieskaitot z...
	a) jebkurš no naftas produktiem iegūts šķidrais kurināmais, uz kuru attiecas KN kodi 2710 19 51 līdz 2710 19 68, 2710 20 31, 2710 20 35 vai 2710 20 39; vai
	b) jebkurš no naftas produktiem iegūts šķidrais kurināmais, izņemot gāzeļļu, kas definēta 15.a punktā, kurš pēc destilācijas rādītājiem ietilpst tādu smago eļļu grupā, ko izmanto kā kurināmo, un kurš 250  C temperatūrā, izmantojot ASTM D86 metodi, des...
	1. Dalībvalstis veic vajadzīgos pasākumus, lai nodrošinātu, ka neviena jauna vidējas jaudas sadedzināšanas iekārta netiek ekspluatēta bez atļaujas vai bez reģistrācijas.
	2. Dalībvalstis veic vajadzīgos pasākumus, lai nodrošinātu, ka no 2024. gada 1. janvāra neviena esoša vidējas jaudas sadedzināšanas iekārta, kuras nominālā ievadītā siltumjauda ir lielāka par 5 MW, netiek ekspluatēta bez atļaujas vai bez reģistrācijas.
	Dalībvalstis veic vajadzīgos pasākumus, lai nodrošinātu, ka no 2029. gada 1. janvāra neviena esoša vidējas jaudas sadedzināšanas iekārta, kuras nominālā ievadītā siltumjauda ir mazāka par vai vienāda ar 5 MW, netiek ekspluatēta bez atļaujas vai bez re...
	3. Dalībvalstis precizē atļaujas piešķiršanas vai reģistrācijas procedūru vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtām. Minētās procedūras ietver vismaz operatora pienākumu informēt kompetento iestādi par vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtas ekspluatāciju...
	4. Kompetentā iestāde reģistrē vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtu vai uzsāk procedūru, lai piešķirtu tai atļauju, viena mēneša laikā pēc dienas, kad operators sniedzis 3. punktā minēto informāciju. Kompetentā iestāde informē operatoru par šādu reģi...
	5. Kompetentā iestāde uztur reģistru ar informāciju par katru vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtu, tostarp I pielikumā uzskaitīto informāciju un informāciju, kas iegūta, ievērojot 9. pantu. Esošās vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtas tiek iekļaut...
	6. Neskarot vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtu pienākumu iegūt atļauju vai reģistrāciju, dalībvalstis vispārīgos saistošos noteikumos var ietvert prasības attiecībā uz konkrētām vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtu kategorijām. Ja pieņem vispārīgo...
	7. Vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtām, kas ir daļa no iekārtas, uz kuru attiecas II nodaļa Direktīvā 2010/75/ES, šā panta prasības ir uzskatāmas par izpildītām, ja tiek ievērota minētā direktīva.
	8. Lai izveidotu vienotu atļauju vai reģistrāciju, jebkuru saskaņā ar citiem valsts vai Savienības tiesību aktiem piešķirtu atļauju vai veiktu reģistrāciju var apvienot ar atļauju vai reģistrāciju, kas nepieciešama saskaņā ar 1. punktu, ar noteikumu, ...
	1. Neskarot Direktīvas 2010/75/ES II nodaļu, emisijas robežvērtības, kas noteiktas šīs direktīvas II pielikumā, attiecīgos gadījumos piemēro vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtām.
	Direktīvas II pielikumā noteiktās emisijas robežvērtības neattiecina uz vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtām Kanāriju salās, Francijas aizjūras departamentos un Azoru un Madeiras salās. Minētajām sadedzināšanas iekārtām attiecīgās dalībvalstis nosa...
	2. No 2025. gada 1. janvāra SO2, NOx un putekļu emisijas gaisā no esošām vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtām, kuru nominālā ievadītā siltumjauda ir lielāka par 5 MW, nedrīkst pārsniegt emisijas robežvērtības, kas noteiktas II pielikuma 1. daļas 2. ...
	No 2030. gada 1. janvāra SO2, NOx un putekļu emisijas gaisā no esošām vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtām, kuru nominālā ievadītā siltumjauda ir mazāka par vai vienāda ar 5 MW, nedrīkst pārsniegt emisijas robežvērtības, kas noteiktas II pielikuma 1...
	3. Dalībvalstis var noteikt atbrīvojumu no prasības nodrošināt atbilstību emisijas robežvērtībām, kuras sniegtas II pielikuma 1. daļas 1., 2. un 3. tabulā, attiecībā uz tādām esošām vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtām, kuru 5 gadu slīdošais vidējai...
	Dalībvalstis var pagarināt pirmajā daļā minēto ierobežojumu līdz 1 000 darbības stundām šādos ārkārtas gadījumos vai īpašos apstākļos:
	– rezerves elektroenerģijas ražošanai savienotās salās, ja salas galvenā energoapgādes sistēma pēkšņi pārtrauc darbību;
	– vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtām, ko izmanto siltuma ražošanai ārkārtīgi aukstā laikā.
	Visos šajā punktā noteiktajos gadījumos iekārtām, kurās dedzina cieto kurināmo, piemēro putekļu emisijas robežvērtību, kas ir 200 mg/Nm3.
	4. Esošas vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtas, kas ir SIS vai MIS daļa, no 2030. gada 1. janvāra atbilst emisijas robežvērtībām, kuras noteiktas II pielikuma 1. daļas 1., 2. un 3. tabulā.
	5. Dalībvalstis līdz 2030. gada 1. janvārim var atbrīvot esošās vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtas, kuru nominālā ievadītā siltumjauda ir lielāka par 5 MW, no pienākuma ievērot II pielikumā noteiktās emisijas robežvērtības, ar noteikumu, ka vismaz...
	Dalībvalstis līdz 2030. gada 1. janvārim var atbrīvot vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtas, kurās galvenais kurināmais ir cietā biomasa un kuras atrodas zonās, kur saskaņā ar Direktīvā 2008/50/EK paredzētajiem novērtējumiem ir nodrošināta atbilstība...
	Kompetentā iestāde jebkurā gadījumā nodrošina, ka netiek radīts ievērojams piesārņojums un ka kopumā tiek sasniegts augsts vides aizsardzības līmenis.
	6. Dalībvalstis līdz 2030. gada 1. janvārim var esošās vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtas, kuru nominālā ievadītā siltumjauda ir lielāka par 5 MW un kuras izmanto, lai darbinātu gāzes kompresoru stacijas, kas nepieciešamas, lai nodrošinātu valsts...
	7. Pēc ...17F( SO2, NOx un putekļu emisijas gaisā no jaunām vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtām nepārsniedz emisijas robežvērtības, kas noteiktas II pielikuma 2. daļā.
	8. Dalībvalstis var noteikt atbrīvojumu no prasības nodrošināt atbilstību emisijas robežvērtībām, kuras sniegtas II pielikuma 2. daļā, attiecībā uz tādām jaunām vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtām, kuru trīs gadu slīdošais vidējais ekspluatācijas r...
	9. Zonās vai zonu daļās, kas neatbilst gaisa kvalitātes robežvērtībām, kuras noteiktas Direktīvā 2008/50/EK, dalībvalstis, izstrādājot Direktīvas 2008/50/EK 23. pantā minētos gaisa kvalitātes uzlabošanas plānus, novērtē nepieciešamību atsevišķām vidēj...
	10. Komisija organizē informācijas apmaiņu ar dalībvalstīm, attiecīgo rūpniecības nozaru pārstāvjiem un nevalstiskajām organizācijām par emisijas līmeņiem, ko var sasniegt ar labākajām pieejamajām un jaunajām tehnoloģijām, un par saistītajām izmaksām.
	Komisija publicē informācijas apmaiņas rezultātus.
	11. Ja operators nevar ievērot minētās emisiju robežvērtības tāpēc, ka deficīta apstākļos pārtraukts piegādāt kurināmo ar zemu sēra saturu, kompetentā iestāde drīkst uz laiku, kas nepārsniedz sešus mēnešus, piešķirt atbrīvojumu no pienākuma ievērot 2....
	Viena mēneša laikā dalībvalstis informē Komisiju par visiem atbrīvojumiem, kas piešķirti saskaņā ar pirmo daļu.
	12. Kompetentā iestāde var piešķirt atbrīvojumu no pienākuma ievērot 2. un7. punktā noteiktās emisijas robežvērtības, ja vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtā, kurā dedzina tikai gāzveida kurināmo, izņēmuma kārtā pāriet uz citu kurināmo tāpēc, ka nega...
	Viena mēneša laikā dalībvalstis informē Komisiju par visiem atbrīvojumiem, kas piešķirti saskaņā ar pirmo daļu.
	13. Ja vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtā vienlaicīgi izmanto divus vai vairākus kurināmos, katras piesārņojošās vielas emisijas robežvērtību aprēķina šādi:
	a) nosaka katram kurināmā veidam piemērojamo emisijas robežvērtību, kā norādīts II pielikumā;
	b) noskaidro kurināmā īpatsvaram pielāgotu emisijas robežvērtību, ko iegūst, katru atsevišķo a) punktā minēto emisijas robežvērtību reizinot ar katra kurināmā veida ievadīto siltumjaudu un reizinājumu dalot ar visu kurināmā veidu ievadītās siltumjauda...
	c) saskaita visas kurināmā īpatsvaram pielāgotās emisijas robežvērtības.
	1. Dalībvalstis nodrošina, ka operators veic emisiju monitoringu vismaz saskaņā ar III pielikuma 1. daļu.
	2. Vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtām, kurās izmanto vairāku veidu kurināmo, emisiju monitoringu veic laikā, kad dedzina kurināmo vai kurināmo kombināciju, kas varētu radīt vislielākās emisijas, un laikā, kad iekārta darbojas normālos ekspluatācij...
	3. Operators visus monitoringa rezultātus saglabā un apstrādā tā, lai varētu pārbaudīt atbilstību emisijas robežvērtībām saskaņā ar III pielikuma 2. daļā paredzētajiem noteikumiem.
	4. Ja vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtu emisijas robežvērtību ievērošanas nodrošināšanai izmanto sekundāro izplūdes gāzu attīrīšanas iekārtu, operators saglabā datus vai informāciju, kas pierāda minētās iekārtas efektīvu pastāvīgu darbību.
	5. Vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtas operators glabā šādus datus:
	a) kompetentās iestādes piešķirtu atļauju vai pierādījumus par tās veiktu reģistrāciju un attiecīgā gadījumā arī tās aktualizētu versiju un ar to saistīto informāciju;
	b) monitoringa rezultātus un informāciju, kas minēti 3. un 4. punktā;
	c) attiecīgā gadījumā datus par darbības stundām, kā minēts 6. panta 3. punktā un 6.panta 8. punktā;
	d) datus par iekārtā izmantotā kurināmā veidu un daudzumu un visiem sekundāro izplūdes gāzu attīrīšanas iekārtu darbības traucējumu vai bojājumu gadījumiem;
	e) datus par neatbilstības gadījumiem un pieņemtajiem pasākumiem, kā minēts 7. punktā.
	Pirmās daļas b) līdz e) apakšpunktā minētos datus un informāciju glabā vismaz sešus gadus.
	6. Operators šā panta 5. punktā norādītos datus un informāciju bez liekas kavēšanās pēc pieprasījuma dara pieejamus kompetentajai iestādei. Kompetentā iestāde var pieprasīt šos datus un informāciju, lai pārbaudītu atbilstību šīs direktīvas prasībām. ...
	7. Ja netiek ievērotas II pielikumā paredzētās emisijas robežvērtības, operators veic vajadzīgos pasākumus, lai nodrošinātu atbilstības atjaunošanu iespējami īsākā laikā, neskarot pasākumus, kas jāveic saskaņā ar 8. pantu. Dalībvalstis paredz noteikum...
	8. Operators sniedz kompetentajai iestādei visu vajadzīgo palīdzību, lai tā varētu veikt jebkādas inspekcijas un apmeklējumus klātienē, ņemt paraugus un vākt visu informāciju, kura tai vajadzīga pienākumu izpildei saskaņā ar šo direktīvu.
	9. Operators pēc iespējas saīsina vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtu darbības palaišanas un apturēšanas periodus.
	1. Dalībvalstis nodrošina, ka derīgās emisiju vērtības, kas iegūtas, veicot monitoringu saskaņā ar III pielikumu, nepārsniedz II pielikumā noteiktās emisijas robežvērtības.
	2. Lai pārbaudītu iekārtu atbilstību šīs direktīvas prasībām, dalībvalstis izveido efektīvu sistēmu, par pamatu ņemot vides inspekcijas vai citus pasākumus,.
	3. Neatbilstības gadījumā papildus pasākumiem, ko operators veic saskaņā ar 7. panta 7. punktu, dalībvalstis nodrošina, ka kompetentā iestāde liek operatoram veikt visus vajadzīgos pasākumus, lai nodrošinātu, ka bez liekas kavēšanās ir atjaunota atbil...
	Ja neatbilstības gadījums izraisa nozīmīgu gaisa kvalitātes pasliktināšanos vietējā teritorijā, vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtas darbību aptur, līdz atbilstība ir atjaunota.
	1. Dalībvalstis līdz 2026. gada 1. oktobrim un 2031. gada 1. oktobrim iesniedz Komisijai ziņojumu ar kvalitatīvu un kvantitatīvu informāciju par šīs direktīvas īstenošanu, par visiem pasākumiem, kas veikti, lai pārbaudītu vidējas jaudas sadedzināšanas...
	Pirmajā ziņojumā, kas minēts šā punkta pirmajā daļā, iekļauj aplēses par gada kopējām SO2, NOx un putekļu emisijām no vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtām, kas sagrupētas pa iekārtas tipiem, kurināmā veidiem un jaudas kategorijām.
	2. Dalībvalstis līdz 2021. gada 1. janvārim iesniedz Komisijai ziņojumu ar aplēsēm par gada kopējām CO emisijām un jebkādu pieejamo informāciju par vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtu radīto CO emisiju koncentrāciju, kas sagrupētas pa kurināmā veidi...
	3. Komisija dalībvalstīm dara pieejamu elektroniskas ziņošanas instrumentu, lai tās varētu iesniegt 1. un 2. punktā minētos ziņojumus.
	Komisija ar īstenošanas aktiem precizē ziņojumu tehnisko formātu, lai vienkāršotu un racionalizētu dalībvalstu ziņošanas pienākumus saskaņā ar šā panta 1. un 2. punktā minēto informāciju. Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 15. pantā minēto pā...
	4. Komisija divpadsmit mēnešu laikā pēc šā panta 1. punktā noteikto ziņojumu saņemšanas no dalībvalstīm iesniedz kopsavilkuma ziņojumu Eiropas Parlamentam un Padomei, ņemot vērā informāciju, kas darīta pieejama saskaņā ar 6. panta 11. punktu un 6. pa...
	5. Veikt 3. un 4. punktā paredzētos pienākumus Komisijai palīdz Eiropas Vides aģentūra.
	1. Komisija līdz 2020. gada 1. janvārim pārskata vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtu sasniegumus energoefektivitātes jomā un izvērtē ieguvumus, ko dotu atbilstoši labākajiem pieejamiem tehniskajiem paņēmieniem noteikti minimālie energoefektivitātes ...
	2. Komisija, pamatojoties uz situāciju jaunāko tehnoloģiju attīstībā, līdz 2023. gada 1. janvārim izvērtē vajadzību pārskatīt noteikumus attiecībā uz iekārtām, kas ir daļa no SIS vai MIS, kā arī II pielikuma 2. daļu.
	Veicot šo pārskatīšanu, Komisija arī izvērtē arī to, vai ir jāreglamentē CO emisijas konkrētiem vai visiem vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtu tipiem.
	Pēc tam pārskatīšanu veic reizi desmit gados un tajā iekļauj novērtējumu, vai ir nepieciešams noteikt stingrākas emisijas robežvērtības, jo īpaši jaunām vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtām.
	3. Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei ziņojumu par šā panta 1. un 2. punktā minētās pārskatīšanas rezultātiem, attiecīgā gadījumā pievienojot leģislatīva akta priekšlikumu.
	1. Pilnvaras pieņemt deleģētos aktus Komisijai piešķir, ievērojot šajā pantā izklāstītos nosacījumus.
	2. Pilnvaras pieņemt 13. pantā minētos deleģētos aktus Komisijai piešķir uz piecu gadu laikposmu no ...18F(. Komisija sagatavo ziņojumu par pilnvaru deleģēšanu vēlākais deviņus mēnešus pirms piecu gadu laikposma beigām. Pilnvaru deleģēšana tiek automā...
	3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkurā laikā var atsaukt 13. pantā minēto pilnvaru deleģēšanu. Ar lēmumu par atsaukšanu izbeidz tajā norādīto pilnvaru deleģēšanu. Lēmums stājas spēkā nākamajā dienā pēc tā publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā ...
	4. Tiklīdz Komisija pieņem deleģētu aktu, tā par to paziņo vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.
	5. Saskaņā ar 13. pantu pieņemts deleģētais akts stājas spēkā tikai tad, ja divos mēnešos no dienas, kad minētais akts paziņots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikuši iebildumus vai ja pirms minētā laikposma bei...
	1. Komisijai palīdz komiteja, kas izveidota ar Direktīvas 2010/75/ES 75. panta 1. punktu. Minētā komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozīmē.
	2. Ja ir atsauce uz šo punktu, piemēro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.
	3. Ja komiteja nesniedz atzinumu, Komisija nepieņem īstenošanas akta projektu, un piemēro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta 4. punkta trešā daļu.
	1. Dalībvalstīs stājas spēkā normatīvie un administratīvie akti, kas vajadzīgi, lai izpildītu šīs direktīvas prasības, līdz ...20F((. Dalībvalstis par to tūlīt informē Komisiju.
	Kad dalībvalstis pieņem minētos noteikumus, tajos ietver atsauci uz šo direktīvu vai šādu atsauci pievieno to oficiālajai publikācijai. Dalībvalstis nosaka paņēmienus, kā izdarāma šāda atsauce.
	2. Dalībvalstis dara Komisijai zināmus to tiesību aktu galvenos noteikumus, ko tās pieņem jomā, uz kuru attiecas šī direktīva.
	1. Vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtas nominālā ievadītā siltumjauda (MW)
	2. Vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtas tips (dīzeļdzinējs, gāzturbīna, divu kurināmo dzinējs, cits dzinējs vai cita vidējas jaudas sadedzināšanas iekārta);
	3. Izmantotā kurināmā veids un īpatsvars saskaņā ar II pielikumā noteiktajām kurināmo kategorijām
	4. Datums, kurā sākta vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtas ekspluatācija, vai gadījumā, kad konkrēts ekspluatācijas sākšanas datums nav zināms, pierādījums par to, ka ekspluatācija sākta pirms ...21F(;
	5. Vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtas vai apsaimniekošanas objekta, kurā to izmanto, darbības nozare (NACE kods)
	6. Paredzamais vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtas gada darbības stundu skaits un vidējā slodze ekspluatācijas laikā
	7. Ja izmanto 6. panta 3. punktā vai 6. panta 8. punktā paredzēto atbrīvojumu, operatora parakstīta deklarācija, kurā tas apņemas ekspluatēt vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtu ne vairāk kā minētajos punktos noteikto stundu skaitu
	8. Operatora nosaukums un juridiskā adrese un, ja vidējas jaudas sadedzināšanas iekārta ir stacionāra, iekārtas atrašanās vieta
	1. Periodiski mērījumi ir jāveic vismaz:
	– ik pēc trim gadiem vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtām, kuru nominālā ievadītā siltumjauda vienāda ar vai lielāka par 1 MW, bet ir mazāka kā vai vienāda ar 20 MW,
	– reizi gadā vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtām, kuru nominālā ievadītā siltumjauda ir lielāka par 20 MW.
	2. Alternatīva iespēja 1. punktā minētajam biežumam ir noteikt, ka vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtām, uz kurām attiecas 6. panta 3. punkta un 6. panta 8. punkta noteikumi, periodiski mērījumi ir jāveic katru reizi pēc tam, kad pagājis šāds stund...
	– trīskāršots maksimālais vidējā gada darbības stundu skaits, kas piemērojams, ievērojot 6. panta 3. punktu un 6. panta 8. punktu, vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtām, ja to nominālā ievadītā siltumjauda ir vienāda ar vai lielāka par 1 MW, bet ir m...
	– maksimālais vidējais gada darbības stundu skaits, kas piemērojams, ievērojot 6. panta 3. punktu un 6. panta 8. punktu, vidējas jaudas sadedzināšanas iekārtām, ja to nominālā ievadītā siltumjauda ir lielāka par 20 MW.
	Periodisko mērījumu biežums jebkurā gadījumā nav retāks par vienu reizi piecos gados.
	3. Mērījumus veic tikai attiecībā uz:
	a) piesārņojošām vielām, kuru emisijas robežvērtības attiecīgajām iekārtām ir noteiktas šajā direktīvā;
	b) CO emisijām visām iekārtām.
	4. Pirmos mērījumus veic četru mēnešu laikā pēc iekārtas atļaujas piešķiršanas vai reģistrācijas vai ekspluatācijas uzsākšanas datuma - izvēloties vēlāko no šiem datumiem.
	5. Attiecībā uz SO2 emisijas kā alternatīvu 1., 2. punktā un 3. punkta a) apakšpunktā minētajiem SO2 mērījumiem var izmantot citas procedūras, ko pārbaudījusi un apstiprinājusi kompetentā iestāde.
	6. Dalībvalstis var pieprasīt veikt nepārtrauktus mērījumus kā alternatīvu 1. punktā minētajiem periodiskajiem mērījumiem.
	Nepārtrauktu mērījumu gadījumā automātisko mērījumu sistēmu pārbaudi veic vismaz reizi gadā, izmantojot paralēlus mērījumus ar standartmetodēm, un operators informē kompetento iestādi par minētās pārbaudes rezultātiem.
	7. Piesārņojošo vielu paraugu ņemšanu un analīzi un procesa parametru mērījumus, kā arī 5. un 6. punktā minētās alternatīvās procedūras veic, pamatojoties uz metodēm, kas dod iespēju iegūt ticamus, reprezentatīvus un salīdzināmus rezultātus. Uzskata, ...
	1. Periodisku mērījumu gadījumā uzskata, ka atbilstība 6. pantā minētajām emisijas robežvērtībām ir nodrošināta, ja visu secīgi veikto mērījumu vai citu to procedūru rezultāti, kas definētas un noteiktas saskaņā ar kompetentās iestādes izstrādātajiem ...
	2. Nepārtrauktu mērījumu gadījumā atbilstību 6. pantā minētajām emisijas robežvērtībām novērtē, kā norādīts Direktīvas 2010/75/ES V pielikuma 4. daļas 1. punktā.
	Validētās vidējās vērtības nosaka, kā izklāstīts Direktīvas 2010/75/ES V pielikuma 3. daļas 9. un 10. punktā.
	3. Lai aprēķinātu vidējās emisijas vērtības, neņem vērā vērtības, kas izmērītas 6. panta 11. punktā un 6. panta 12. punktā minētajos periodos, kā arī iekārtas palaišanas un apturēšanas periodos.

